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Connectez

Connexions arriéres

Connectez les cables des haut-parleurs

Connectez I'antenne FM

Connectez le cordon d’alimentation du centre

Conseil :

* Consulter le manuel
utilisateur pour la con-
nexion d’autres appareils
au centre



. Appréciez
1 Ecouter des CD

Le centre vous permet d’écouter :

* Tous les CD audio

* Tous les CDR et CDRW audio finalisés

* Tous les CD (CD-R / CD-RW) contenant des fichiers MP3/WMA/M4A
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Conseil :

¢ Le Centre WAC3500 vous permet de vérifier par Internet si
les informations sur le CD en cours se trouvent dans la
base de données du service de reconnaissance de musique
de Gracenote®. Pour plus de détails, consultez le Manuel
Utilisateur, chapitre 12. Informations CD Gracenote®



Appréciez
Constituer une bibliothéque musicale

Créez votre collection musicale sur le disque dur du Centre en enregistrant des CD, en
important des fichiers MP3/WMA/M4A d’un PC ou en enregistrant la radio ou toute
autre source extérieure.

Enregistrer des CD

Insérez un CD dans le tiroir du centre (voir section
B1 pour plus de détails)

* Lécran affiche Lecture CD

* Une liste des pistes du CD apparait

(Sur les CD contenant des fichiers audio MP3/
WMAIMA4A : Pour accéder a une liste des pistes, _
pressez P sur un nom de dossier en surbrillance)

Dans I'écran de la liste des pistes, appuyez sur REC @
* Une liste des pistes, avec cases a cocher, IEl apparait

E Magnolia Mo...

Pour démarrer I'enregistrement de tout le CD, appuyez sur

Sweet lllusions

REC @.

(Pour copier une partie du CD, appuyez sur P> ou Meadowlake... p
MARK/UNMARK pour sélectionner / désélectionner les When Wil ¥...
pistes a enregistrer, puis appuyez sur REC @) Beautiful Sorta

* CD-Rec apparait. L'écran affiche le nom de I'album de la
piste en cours d’enregistrement
* Le Centre revient au mode CD lorsque I'enregistrement est

terminé
Meadowlake...
When Will ¥...
Pour enregistrer un autre CD, répétez les étapes1 a 3 ci-dessus Beautiful Sorta
IMPORTANT ! .
* La conversion de la musique enregistrée sur le CD en fichiers eroqative [#].wma
MP3 peut prendre un certain temps. Avant de débrancher le Spears - Greatest Hits

Centre de I'alimentation électrique, maintenez appuyée la
touche STANDBY-ON O pour passer en mode ECO
POWER (mode d’économie d’énergie) pour éviter de per-
dre des plages.

* Pour importer des fichiers MP3/WMA/M4A du PC, consultez
le manuel Connexion a votre PC.

* Pour enregistrer un CD pendant la lecture (CD audio seule-
ment), voir le Manuel Utilisateur, 6.5 HD : Créer une
collection musicale sur le Centre.
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. Appréciez
3 Ecouter depuis le disque dur (HD)

Vous pouvez stocker jusqu’a 1500 CD audio sur le disque dur de 80 GB* du Centre

Pour allumer le Centre, appuyez sur STANDBY- P
! [{
ON/ECO POWER O @

£CO POWER

Appuyez sur HOME et utilisez les touches de navi-
gation A ¥V <« P pour sélectionner HD (ou
appuyez sur HD sur la télécommande)

Appuyez sur les commandes de navigation A V¥ <
P pour sélectionner vos options de lecture (Les
pistes de démo sont stockés sous Toutes les pistes)

Appuyez sur OK / Pl pour démarrer la lecture

Pour modifier vos options de lecture,

a.Appuyez sur € une ou plusieurs fois pour accéder aux listes
d’options précédentes

b. Utilisez les commandes de navigation A ¥ <« P pour sélec-

tionner
c.Appuyez sur OK / Pl ou » pour confirmer Playlists
Artists
e Albums
Pour arréter la lecture, appuyez sur STOP B Genres
All tracks
Conseil :

* L'espace de stockage disponible pour le musique est d’environ
75 GB, le reste de la capacité étant réservé au systéme.



Appréciez
Rechercher vos plages/albums préférés

Recherche par mot-clé

Le mot-clef doit étre la premiére lettre ou le premier mot du titre ou de la piste que
vous souhaitez chercher. En entrant un mot-clef, vous pouvez trouver rapidement tous
les articles contenant ce mot.

“ AUX  MARKUNMARK VIEW  SEARCH

Utilisez les commandes de navigation A ¥V <« P pour accéder @ @@
a la liste d’options désirées sous pistes, albums, artistes ou
listes d’écoute

Appuyez sur SEARCH sur la télécommande
* Une zone de texte apparait

a. Appuyez plusieurs fois sur les touches alphanumériques
pour entrer les mots clés (maximum 8 caractéres)

b. Pour effacer le caractére avant le curseur, appuyez sur <4«
(CLEAR)

c. Appuyez sur € ou P pour faire avancer ou reculer le
curseur

Appuyez sur OK / Pl pour démarrer la recherche

e L'écran affiche : Recherche ... La recherche commence au How Long
début de la liste d’options courante | cove your e...

* Les éléments correspondants apparaissent au début de la liste

Jester

How Long

| cove your e...
Jester

Ottawa

- I




Appréciez
5 e
Ecouter ou enregistrer sur des périphériques USB

Lire de la musique située sur des baladeurs/clés USB

Vous pouvez utiliser des mémoires et des lecteurs flash
(USB 2.0 or USB1.1) avec le centre.

Branchez la prise du périphérique USB a la prise corre-
spondante *< du Centre

Appuyez sur HOME et utilisez les touches de navigation
A V < P pour sélectionner Portable > USB

+ Licéne EEME apparait

* Une liste des pistes musicales s'affiche

Utilisez les contréles de navigation A ¥ <« P pour sélection- Artists
ner vos options de lecture Albums

Genres

All tracks

Appuyez sur OK / Pl pour démarrer la lecture

Transférer de la musique vers des périphériques USB

Vérifiez que le périphérique USB est correctement connecté au
centre. Appuyez sur HOME pour sélectionner HD

o
Appuyez sur les commandes de navigation A ou V¥ et P pour JIHD tl
sélectionner votre option pour entrer sa liste de titres corre- | cove your ...

spondante (si nécessaire)

Jester
o Ottawa
Appuyez sur REC @.Appuyez sur MARK°*UNMARK pour Sticks & St...
sélectionner / désélectionner les titres devant étre enregistrés the love of ... 1432
(Pour sélectionner / désélectionner tous les titres, maintenez
appuyé MARK°UNMARK.) JIHD

0 Transfert ...
11

Appuyez sur REC @ pour démarrer I'enregistrement
¢ L'écran affiche transfert .... Le nombre de titres transférés / a

transférer apparait Appuyez sur Stop
* Les titres sélectionnés sont transférés vers le périphérique USB. pour annuler



B Appréciez
Ecouter le contenu d’un iPod

Vérifiez que votre iPod est correctement connecté au centre
(voir Section A)

MPICD/CD  HD  FMTUNER  HOME
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AUX MARKUNMARK VIEW  SEARCH

Vérifiez que le centre est allumé ou déja en mode veille o ey

Appuyez sur HOME pour aller a la page d’accueil et utilisez les

touches de navigation A ou ¥ et P pour sélectionner
Portable > iPod

Lecteur iPod :
a. diminuez le volume pour éviter la distorsion
b. appuyez sur la touche PLAY pour démarrer la lecture

Pour régler le volume, appuyez sur VOL+/- ou utilisez les com-
mandes de votre iPod




V4 °
Appréciez
Ecouter la radio
Ecouter la radio FM

o

Appuyez sur HOME et utilisez les touches de navigation A ¥ @ @

<« P pour sélectionner Radio > FM Tuner (Tuner FM) (ou A MATKURATK VIEW  SEAch

appuyez sur FM TUNER sur la télécommande) @)

MENY

a. Appuyez sur MENU
b. Appuyez sur A ou V¥ et P pour sélectionner Mémo Auto
Station

* Lécran affiche : Mémo Auto/Patienter
Lorsque toutes les stations disponibles ont été stockées, la
premiére station préréglée en mémoire commence a jouer
automatiquement

*Vous pouvez stocker en mémoire jusqu’a 60 stations radio
préréglées (y compris un maximum de 10 stations RDS)

a. Appuyez sur P> pour accéder a la liste des préréglages
b. Utilisez les touches de navigation A ou ¥ et » pour sélec-
tionner la station souhaitée

Fadio

4 FHM Tuner 3 \




Appréciez

Extensions

Vous pouvez connecter jusqu’a 5 Philips Wireless Music Stations (vendues séparé-
ment) au centre pour construire votre systéme musical sans fil. Grace a ce systéme,
vous serez libre d’apprécier votre musique favorite n'importe ou dans votre domicile.

My Room, My Music

b

ﬂ- Tous et chacun peuvent accéder a la collection compléete de
CD et écouter ce qu'ils souhaitent, quand ils le souhaitent —
dans la piéce de leur choix.

My room, my music

J- Music Follows Me
v Cette fonction vous permet de profiter de votre musique alors

que vous vous déplacez de piece en piece, sans avoir besoin de
naviguer et de redémarrer la lecture de vos plages préférées.

Musie fElllows me (Pour plus de détails, voir le Manuel de l'utilisateur 15 : Extensions)

Music Broadcast
Cette fonction vous permet de diffuser la musique de votre
choix simultanément vers toutes les Wireless Music Station de

votre domicile — en appuyant simplement sur un bouton. (Pour
Music broadcast plus de détails, voir le Manuel de l'utilisateur 15 : Extensions)
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www.philips.com/support
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Osterreich 0820 901115 €0.20 Das Kaufdatum. Modellnummer und Seriennummer
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